noche de “‘garufa’’

do todo un lustro vy pi-
afmos convenientemente
“Yermutizados' a4 ‘*A ln Bu-
del Alba'', boliche super-
it que funcionsby o
del Merendo de

vinco: Maric
xbrome

o en
y L~

de 0, P, de la Nacidr
_ o (lomensoro, guien to-
davin  permanec Bin  grupn-
tlon fija—]conste que de base como &l mis per-
feoto “‘caradura’’ del quinte a] gque suscribe. No

Hoviu, pero dbamos muy mojados por adentro,
El flueo Gomensoro pidid alimentos eon vox antoritn-

i, ¥ se expli tenin un apetito birbars.
— i Mopzo! [Cineo minestrones caldosos ¥ dos litros
de Mendozd cunventidn, para empezar! ;A1 troto, mozol
Juanito, gue hahisse do completaments *‘pato’’
al pehur en ol o hogg de ul bar (eon or-
qaestn de sehorit mos 0.20—todo por darse

potitorio  da
ado por el flnco Gomensoro:

corts ante las
Comestibles 3 be
—~i¥ un ''43
—i Do treintn {—preguntd el ciudadano de ‘*A ln Bu-
keca del Alha'’.
—Da 0,20, che, ¥ gracias, porgue me parées que. ..
i mucho estiramos 1n adi-
tidn, pasamos eoma por
toho de **A la Buseea del
ATba'* a ““El1 Lucero de
ln comisarfa 11"
Manole Laurel, andaz
Mente metid la mano ¥
ung de los pufios mos-
Mueteros de su poliero-

— 1 Aflrms
que log Pi

ivis. en tods la linea! Conviene no olvidar
nrdo se establecieron al ladito mismo de la

n, cuando gran pichones. Bueno, comaradss. Sigo
con la cuasi tragedin. El loco Ganecedo—ioh, mi
¢ infecundo Ganecedo!l-—el pobre fa-
do sin dejar eria, heredd de su tlo
un eampito ¢n Los Toldos, una ecasa en

hinchn y unng aeciones del '‘Banco Baseo-
lRio de la Platn y Afluentes’’'. El loco Gan-
b oen' convertir en ef o ¢l campito, ¥

sobre el pucho, la tn. Era un ‘‘ga-
ingable. Lin monedn ripidomente ge eclip-
, dijome cierts mafiane gris, pero muy

flico: esta tarde te vas n ln Bolsa, ¥ por lo

den, me conviertes en efectivo estns neciones

del ''Baneco DBaséo~-Catalin del Rio de
Ia Plata y Afluentes''. De lo contrario
flago, maflang ayunamos los dos. |Sa
me acuhd el dulee de leche, Gomen-
soro!

Me largué a In PBolsa. Deelaro que
a titulo de debutante. Entré como ba-
lazo, aceciones en mano, De
pronto... {horror!, of que jun-

mu ¢amisn (la nGmero

to a mi pabellén auditivo iz-

28 dé su surtida eo-
leeeion), hasta el fon-
do de un tarro con nis-
beros en enfin rebajnda,
¥ luego do pesear fruto
fin ecarozo— [ qué ojo
¥ qué punte In del loco!
Che, flneo: contanos tu

terte a 148",

—Pero 81 gyer se la conté a Zamudio, en
Amarillo*!, entro dos biter!
i No importnl Repetf el plato. Ademfs, Juanito y
resistible Mario estin en syunns en ese renglén,
Metele, fucol

Y Gomensoro, prévie trago de Mendogs gquimicaments
Pure, rompié el fuego.

—Voy o prologar ¢l cuento con ln definicién da ‘*48""
tn términos burshtile.s

~—Aprabado (por wvarics).

~—Bueno, mwuchachos. Cnarenta y dos fueron los ciu-
108 gue sirvieron de bage n nuestra Bolsa de Co-
Merejo, (42 jeh?... Los cuonrentan v doa formaron
tireulo da hierro. Algo asi como esog letreros que s dos
Dor {res vemos a euda rato. Por ejemplo: *‘Pérez & C.9,
Limited'’, Es decir, que aquéllos no podisn estirarse
i en uno mbs. |42 clavados! Y un buen din, al primer
Prijimo que intentd colurse gn la roeda de los 42, éstos
& bautizaron con el calificativo de *'438'', vulgo intruo-
R0, He popular el ''48"", y no pocos ‘'48'" — antre
tllog el gue en esle momento el honor de hae
80 y abuso de ln palabra,—conservan contundentes r
‘uerdos de un pasado mis o menos lejano, Al *'48'"
'nfaliblemente 1o sacaban y lo sacan como ratn por ti-
ante de la Dolsn reservada o los socios. [Oh, cufintos
‘endenares de camisus, che, Manolo, quedaron fuerp da
tombyte y convertidus en jirones de batista o de kim-
misimo madapolin, con o sin vistas de hilol,.. Y nada
digamne  de lus. “‘pavias’’ ¥ los ‘‘ranchos'’, de los
“wucumines’' v de lus *‘lovas'' con ‘llantas de gomn'',
Suman millnres las prendas deterioradas!. ..
doy cuenta—mojd Marly, ¢

—Y yo también—agregd Jusnito,—De ali que los
Muchachos Piecardo utilizaran el ‘43"' para bautizar
40 yo elisica waresn de cigarrillos. j Afirmatival. ..

dijo:

cunsi tragedia por me-

''E1 Gato

Ibero-Amerikanisches
Institut
PreuBischer Kulturbesitz

guierdo, alguien grit6:

—143]

Luego, ma dieron un
bife, sin deecir agua va,
Después, otro, Intenté
tevolver la pelota pe-

ro no pude. Lluvin de bifes. Me clausuraron un ojo. Se-
guidamenta ol otro. Oaf ¥ me abrl el testnmento, Corrié
snngre, Desperté on s Asistencin Pdabliea, Como al-
fiebre, me tuvieron un din s puro *‘chatean-
eanilla'’, |a mi, nada menos gque al flaco Gomensaro,
“‘recordman'' de la ginebra con biter! Recuerdo, |ela-
rito, muchachos!, el dingndstico del doctor que me dié
los puntos da suturn en el coeo. | Ateneién, muchachos!
“Una obligneidén en el mate, varios cédulas K fuera de
asiento visunl ¥ desconsolidado €l antebrazo derecho'’.
1Qué talf.., Para mi que el bolsista que me srruind
el eréneo era un tenedor de acciones de los *‘Qua-
hrachales Fusionados'' | Palabral

Pitigoras FUMAGALLI,

Dib, de Macaya,
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